Karta (sylabus) modulu/przedmiotu

MECHANIKA | BUDOWA MASZYN
(Nazwa kierunku studiow)

Studia | Stopnia

Przedmiot: | Lektorat jezyka angielskiego IV | English IV

Rok: 11 | Semestr: czwarty

MINO117-1_1

Rodzaje zajec i liczba godzin: | Studia stacjonarne Studia niestacjonarne

Wyktad -

Cwiczenia 18

Laboratorium -

Projekt -

Liczba punktéw ECTS: 3

Cel przedmiotu

C1l

usystematyzowanie posiadanej przez studentow wiedzy z zakresu jezyka angielskiego
ogo6lnego

C2

usystematyzowanie zasad gramatycznych oraz leksykalnych

C3

rozwinigcie umiejetnosci mowienia, pisania tekstow uzytkowych oraz rozumienia ze
stuchu z zakresu stownictwa ogolnego

Wymagania wstepne w zakresie wiedzy, umiejetnosci i innych kompetencji

1 posiada podstawowa wiedz¢ w zakresie stownictwa ogolnego
2 posiada umiejetno$¢ rozumienia tekstow pisanych i moéwionych w stopniu
komunikatywnym

3 posiada podstawowa wiedzg¢ z zakresu gramatyki jezyka obcego

Efekty ksztalcenia
W zakresie wiedzy:

EK1 | znairozumie podstawowe zwroty i wyrazenia dotyczace mechaniki i budowy
maszyn

EK2 | rozumie teksty podrgcznikowe, wycinki prasowe, teksty popularnonaukowe
W zakresie umiejetnosci:

EK3 | potrafi porozumiewac si¢ przy uzyciu réznych technik w zakresie j¢zyka fachowego

EK4 | potrafi mowi¢, pisac oraz rozumie teksty w zakresie jezyka fachowego

EK 5 | potrafi pozyskiwac potrzebne informacje z literatury, baz danych oraz innych Zrodet
W zakresie kompetencji spolecznych:

EK6 | rozumie potrzebe rozwijania znajomosci jezyka obcego w zakresie stownictwa
fachowego i ja realizuje

Tresci programowe przedmiotu

Forma zaje¢ - ¢wiczenia

Tresci programowe Liczba godzin

CW1

Istota technologii w zyciu. Dyskusja. Korzystanie 2
z baz danych w celu pozyskiwania informacji.

CW2

Technologia w sporcie. Praca ze stownictwem. 2
Thumaczenie tekstow popularnonaukowych
zwigzanych z tematem.

CW 3

Czasy gramatyczne — powtorzenie wiadomosci. 1




CW 4 | Stownictwo dotyczace budowy samolotu. 2

CW 5 | Samochodd — przekroj. Praca ze stownictwem. 2
Thamaczenie tekstow branzowych.

CW 6 | Strona bierna — éwiczenia powtorzeniowe. 1

CW 7 | Stownictwo dotyczace obrobki materiatéw. Praca 1
z tekstem.

CW 8 | Materiaty, szkody i usterki, robotyka i 1
automatyzacja
Czasowniki modalne — powtorzenie wiadomosci.

CW 9 | Czotg — przekroj. Praca ze stownictwem. 2
Thimaczenie tekstow branzowych

CW 10 | Szyk zdaniowy — éwiczenia utrwalajace. 1

CW 11 | Instrukcja obstugi maszyn i urzadzen 2
mechanicznych i elektrycznych

CW 12 | Powtérzenie. 1
Suma godzin 18

Metody i $Srodki dydaktyczne

1 ‘ ¢wiczenia audytoryjne

Sposoby oceniania

Ocenianie ksztattujace

F1 | okreslanie celu lekcji i przedstawienie go studentom

F2 | ustalenie i podanie studentom kryteribw oceniania

F3 | formulowanie pytan kluczowych

F4 | stosowanie rdznorodnych technik zadawania pytan

F5 | stosowanie informacji zwrotnych dotyczacych pracy studentow

F6 | wprowadzenie samooceng i oceny kolezenskiej

Ocenianie podsumowujace

P1 \ egzamin koncowy w formie pisemnej

Obciazenie praca studenta

Forma aktywnosci Srednia liczba godzin na realizowanie
aktywnosci

Godziny  kontaktowe z  wykladowca,
realizowane w formie zaj¢¢ dydaktycznych — 18
faczna liczba godzin w semestrze.

Godziny  kontaktowe z  wykladowca
realizowane w formie konsultacji i 3
egzaminu— taczna liczba godzin w semestrze

Godziny niekontaktowe - przygotowanie si¢ 54
do zajec

Suma 75
Sumaryczna liczba punktéw ECTS dla 3
przedmiotu

Literatura podstawowa i uzupekiajaca

1 | Technology E. H. Glendinning OXFODR University Press




Enginerering Lindsay White

Stowniki polsko-angielskie, angielsko-polskie Oxford, Longman

Hollet, V., Sydes, J., Tech Talk Intermediate, 2009, Oxford Business English

Thomson, A.J, Martinet, A.V., A Practical English Grammar, 1986, OUP

Murphy, R., English Grammar in Use1993, Cambridge University Press

Walker, E., Elsworth, S., Grammar Practice for Intermediate Students, 1994, Longman
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Seidel, K.-H., Stownik techniczny angielsko-polski polsko-angielski2009, REA

Macierz efektow ksztalcenia

Odniesienie danego
efektu ksztatcenia do ) Metody
Efef tl ja | Cickiow zdefiniowa- Crezleedmiotu Trrg S(r:ztlmowe | $rodki i(r?:r? izl?])i/a
Sztaicenia
nych dla catego P prog dydaktyczne
programu (PEK)
: F1 - F6,
EK1 MBM1A_U05 +++ | C1,C2,C3 | CW 1-15 1 p1
: F1 - FS6,
EK2 MBM1A_U05 | +++ | C2,C3 CWi1-15 |1 b1
, F1— FS6,
EK3 MBM1A_U05 +++ | C2,C3 CW 1-15 1 p1
, F1— FS6,
EK4 MBM1A_UO05 +++ | C2,C3 CW 1-15 1 p1
MBM1A_U05 +++ . F1-F6,
EKS MBM1A_UO1 + C2,C3 CWI-15 1 P1
MBM1A_KO01 + , F1 - F®6,
EKG6 MBM1A_K03 N C2,C3 CW 1-15 1 p1
Formy oceny - szczegoly
Naocen¢ 2 | Naocen¢ 3 | Naoceng Naocen¢ 4 | Na oceng Na ocen¢ 5
(ndst) (dst) 3+ (dst+) | (db) 4+ (do+) | (bdb)
zna i rozumie . .
zna i rozumie
. - . . . - podstawowe
nie zna i nie zna i rozumie zna i rozumie . . - podstawowe
- o . . zna i rozumie zwroty i -
rozumie czg$é wigkszos¢ Do zwroty i
podstawowe wyrazenia D
podstawowych podstawowych podstawowych 2Wroty i dotvez wyrazenia
EK1 ZWIOtOw | ZWIrotow i ZWIotow i ) Zyni moe(}:/l:aﬁickGi i dotyczace
wyrazen wyrazen wyrazen wyrazenia mechaniki i
dotyczace budowy
dotyczacych dotyczacych dotyczace N budowy
A A N mechaniki i maszyn, .
mechaniki i mechaniki i mechaniki i L maszyn, plynnie
budowy maszyn | postuguje sie Lo
budowy maszyn | budowy maszyn | budowy maszyn nimi bez si¢ nimi
zaklocen postuguje
EK2 nie rozumie rozumie glowna | rozumie teksty rozumie teksty rozumie bez rozumie teksty
tekstow mysl tekstow podrecznikowe, | podrecznikowe, | zaklocen teksty | podrgcznikowe,
podrecznikowyc | podrecznikowyc | wycinki wycinki podrecznikowe, | wycinki
h, wycinkow h, wycinkow prasowe, teksty | prasowe, teksty | wycinki prasowe, teksty
prasowych, prasowych, popularnonauko | popularnonauko | prasowe, teksty | popularnonauko
tekstow tekstow we we popularnonauko | we, potrafi je
popularnonauko | popularnonauko we opowiedzieé¢
wych wych wiasnymi
stowami
EK3 nie potrafi porozumiewa potrafi potrafi potrafi ptynnie potrafi plynnie
porozumiewac si¢ przy uzyciu porozumiewaé porozumiewac porozumiewac porozumiewac
si¢ przy uzyciu roznych technik | sig¢ przy uzyciu si¢ przy uzyciu si¢ przy uzyciu si¢ przy uzyciu
roznych technik | w zakresie réznych technik | roéznych technik | réznych technik | réznych technik
w zakresie jezyka w zakresie w zakresie w zakresie w zakresie
jezyka fachowego jezyka jezyka jezyka jezyka
fachowego popetniajac fachowego fachowego fachowego fachowego
liczne btedy popehniajac popehiajac popehiajac
zaklocajace liczne bledy, nieliczne btedy, | nieliczne biedy,
przekaz ktore nie ktore nie ktore nie
informacji zaklocaja zaklocaja zaklocaja
przekazu przekazu przekazu




informacji informacji informacji
EK4 nie potrafi potrafi mowic, potrafi mowic, potrafi mowic, potrafi mowic, potrafi plynnie
mowic, pisaé pisac oraz pisa¢ oraz pisa¢ oraz pisa¢ oraz mowic, pisac
oraz nie rozumie teksty rozumie teksty rozumie teksty rozumie teksty oraz rozumie
rozumie tekstow | w zakresie w zakresie w zakresie w zakresie teksty w
w zakresie jezyka jezyka jezyka jezyka zakresie jezyka
jezyka fachowego fachowego fachowego fachowego fachowego
fachowego popelniajac popetniajac popelniajac popetniajac
liczne bedy liczne btedy, nieliczne blgdy, | nieliczne biedy,
zaklocajace ktore nie ktore nie ktore nie
przekaz zaklocaja zaklocaja zaklocaja
informacji przekazu przekazu przekazu
informacji informacji informacji
EK5 nie potrafi potrafi potrafi potrafi potrafi potrafi
pozyskiwaé pozyskiwaé pozyskiwaé pozyskiwaé pozyskiwaé samodzielnie
potrzebnych potrzebne potrzebne potrzebne potrzebne pozyskiwaé
informacji z informacje z informacje z informacje z informacje z potrzebne
literatury, baz literatury, baz literatury, baz literatury, baz literatury, baz informacje z
danych oraz danych oraz danych oraz danych oraz danych oraz literatury, baz
innych Zrodet innych Zrodet innych Zrodet innych Zrodet innych Zrodet danych oraz
innych Zrodet
EK6 | nie rozumie rozumie rozumie rozumie rozumie rozumie
potrzeby potrzebe potrzebe potrzebe potrzebe potrzebe
rozwijania rozwijania rozwijania rozwijania rozwijania rozwijania
znajomosci znajomosci znajomosci Znajomosci znajomosci znajomosci
jezyka obcego jezyka obcego jezyka obcego jezyka obcego jezyka obcego jezyka obcego
w zakresie w zakresie w zakresie w zakresie w zakresie w zakresie
stownictwa stownictwa stownictwa stownictwa stownictwa stownictwa
fachowego fachowego fachowego fachowego fachowego fachowego i ja
realizuje

Autorzy programu:

Izabella Kontek, Dorota Tomczyk, Agnieszka Bandzul, Tomasz
Praczuk

Adres e-mail:

izakontek@gazeta.pl, dtomczyk@pwsz.chelm.pl,
agabandzul@wp.pl, tomasz.praczuk@wp.pl

Jednostka
organizacyjna:

Studium Jezykoéw Obcych
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